
Begäran om förhandsavgörande framställd av Commissione Tributaria Provinciale di Reggio Calabria 
(Italien) den 16 december 2016 – Fortunata Silvia Fontana mot Agenzia delle Entrate – Direzione 

provinciale di Reggio Calabria

(Mål C-648/16)

(2017/C 086/12)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Commissione Tributaria Provinciale di Reggio Calabria

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Fortunata Silvia Fontana

Motpart: Agenzia delle Entrate – Direzione provinciale di Reggio Calabria

Tolkningsfråga

Är den italienska lagstiftningen, närmare bestämt artiklarna 62-sexies.3 och 62-bis i lagdekret nr 331/1993, [omvandlat till 
lag] nr 427 av den 29 oktober 1993, vad gäller den del där det bestäms att mervärdesskatten kan tillämpas på en 
sammanslagen omsättning som fastställs induktivt, förenlig med artiklarna 113 FEUF och 114 FEUF samt direktiv 2006/ 
112/EG (1) mot bakgrund av iakttagandet av avdragsrätten och skyldigheten att övervältra skatten samt, mera allmänt, i 
förhållande till principen om skatteneutralitet och övervältring? 

(1) Rådets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system för mervärdesskatt (EUT L 347, s. 1).

Begäran om förhandsavgörande framställd av Augstākā tiesa (Lettland) den 19 december 2016 – DW 
mot Valsts sociālās apdrošināšanas aģentūra

(Mål C-651/16)

(2017/C 086/13)

Rättegångsspråk: lettiska

Hänskjutande domstol

Augstākā tiesa

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: DW

Motpart: Valsts sociālās apdrošināšanas aģentūra

Tolkningsfråga

Ska artikel 4.3 FEU och artikel 45.1 och 45.2 FEUF tolkas så, att de inte utgör hinder för lagstiftning i en medlemsstat 
såsom den i det nationella målet, som vid fastställandet av beloppet för föräldrapenning inte exkluderar de månader en 
person arbetade vid en av Europeiska unionens institutioner och omfattades av Europeiska [unionens] gemensamma 
socialförsäkringssystem från den tolvmånadersperiod som ska ligga till grund för att beräkna den genomsnittliga 
avgiftsgrundande inkomsten, utan som betraktar personen i fråga som oförsäkrad i Lettland under den tiden och likställer 
dennes inkomster med den genomsnittliga avgiftsgrundande inkomsten i landet, vilket väsentligt kan minska det belopp 
som beviljas som föräldrapenning jämfört med det belopp som personen hade kunna uppbära om denne inte, under den 
period som beaktades vid beräkningen, hade arbetat vid en unionsinstitution utan i stället varit anställd i Lettland? 
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